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Errata: Насоки относно надзора на 

клонове на застрахователни 

предприятия от трети държави 

В актуализираните Насоки относно надзора на клонове на застрахователни предприятия от 

трети държави са отразени следните поправки и изменения. 

НАСОКИ 

1. Точка 1.74, буква а) се заменя със следното: 

„данните от вида „паричен“, изразени в единици без десетични знаци, с изключение на образци 

S.06.02, S.08.01 или S.11.01, които са изразени в единици с точност до две цифри след 

десетичния знак;“ 

2. Точка 1.75 се заменя със следното: 

„Когато дадена значителна промяна засяга информацията, получена от застрахователно 

предприятие от трета държава или след отправено искане от приемащия надзорен орган 

поради установени значими проблеми с качеството на данните, приемащият надзорен орган 

следва да гарантира, че застрахователно предприятие от трета държава подава до него 

актуализиране на тази информация във възможно най-кратки срокове след появата на 

значителна промяна. Такава актуализация може да бъде под формата на изменения на 

първоначалния доклад.“ 

 

3. Точка 1.77, буква д) се заменя със следното: 

„освен ако на една отделна валута не се падат повече от 80 % от общите пасиви, образец 

S.02.02.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно образците за 

предоставяне на информация, в който се посочва информация за пасивите на клона по валута, 

съгласно указанията, дадени в S.02.02 от приложение II към техническия стандарт за 

изпълнение.“; 

4. Точка 1.77, буква ж) се заменя със следното: 

„когато е приложимо някое от посочените по-долу условия, образец S.03.01.01 от 

приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно образците за предоставяне на 

информацията, който посочва обща информация относно задбалансови позиции, съгласно 

указанията, дадени в S.03.01 на приложение II към техническия стандарт за изпълнение 

относно образците за предоставяне на информация: 

а) размерът на някоя от следните стойности е по-висок от 2 % от общите активи: 
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- Стойност на гаранция/обезпечение/условни пасиви — Гаранции, предоставени от 

групата, включително акредитиви (C0020/R0010) плюс Стойност на 

гаранция/обезпечение/условни пасиви — Общо предоставени в залог обезпечения 

(C0020/R0300) плюс Максимална стойност — Общо условни пасиви (C0010/R0400); 

или 

- Стойност на гаранция/обезпечение/условни пасиви — Гаранции, получени от групата, 

включително акредитиви (C0020/R0030) плюс Стойност на 

гаранция/обезпечение/условни пасиви — Общо държани обезпечения (C0020/R0200); 

б) предприятието е предоставило или е получило неограничена гаранция;“; 

5. Точка 1.77, буква з) се заличава; 

6. Точка 1.77, буква и) се заличава; 

7. Точка 1.77, буква к) се заличава; 

8. Точка 1.77, буква п) се заличава; 

9. Точка 1.77, буква т) се заменя със следното: 

„когато съотношението между стойността на активите, държани като обезпечение, и общия 

баланс, както е отчетено в позиции C0010/R0500 от образец S.02.01.01, надвишава 10 %, 

образец S.11.01.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, като предоставя индивидуален списък на 

държаните като обезпечение активи, състоящ се от всички видове задбалансови категории 

активи, държани като обезпечение в съответствие с указанията, изложени в S.11.01 от 

приложение II към техническия стандарт за изпълнение относно образците за предоставяне 

на информация.; 

10. След точка 1.77, буква м) се добавя следната буква: 

„ма) образец S.06.04.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информацията, в който се предоставя информация за 

устойчивите инвестиции и за свързаните с изменението на климата рискове за инвестициите, 

държани от клон на трета държава, съгласно указанията, дадени в S.06.04 от приложение II 

към техническия стандарт за изпълнение относно образците за предоставяне на информация“; 

11. Точка 1.77, буква ф) се заменя със следното: 

„образец S.12.02.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация по държави за 

техническите резерви за животозастраховане и здравно застраховане, подобно на 

животозастраховането, когато техническите резерви за животозастраховане и здравно 

застраховане, подобно на животозастраховането, по отношение на държавата, в която е 

установен клонът, не представляват 100 % от сбора на техническите резерви, изчислени като 

цяло, и брутната най-добра прогнозна оценка, съгласно указанията, дадени в S.12.02 от 

приложение II към техническия стандарт за изпълнение относно образците за предоставяне на 

информация“; 

12. Точка 1.77, буква х) се заменя със следното: 

„освен ако клонът не използва опростявания за изчислението на техническите резерви, за 

които не се изчислява прогнозна оценка на очакваните бъдещи парични потоци, произтичащи 

от договорите, образец S.13.01.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение 

относно образците за предоставяне на информация, във връзка с прогнозирането на бъдещите 

парични потоци по най-добрата прогнозна оценка на животозастрахователната дейност, 

съгласно указания 19/36, посочени в S.13.01 на приложение II към техническия стандарт за 

изпълнение относно образците за предоставяне на информация“; 

13. Точка 1.77, буква ц) се заменя със следното: 

„образец S.14.01.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, във връзка с анализа на животозастрахователни 

задължения, включително договори за застраховка „живот“ и анюитети, които произтичат от 
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общозастрахователни договори, по продукти и по хомогенна рискова група, издадени от 

клона, съгласно инструкциите, посочени в S.14.01 на приложение II към техническия стандарт 

за изпълнение относно образците за предоставяне на информация;“ 

14.  След буква ц) се добавят следните букви: 

„ца) образец S.14.02.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация за анализа на 

общозастрахователните задължения, по вид дейност и специфични категории продукти, 

издадени от предприятието, съгласно указанията, дадени в S.14.02 от приложение II към 

техническия стандарт за изпълнение относно образците за предоставяне на информация; 

цб) образец S.14.03 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация относно 

подписваческия риск в киберзастраховането, съгласно указанията, дадени в раздел S.14.03 от 

приложение II към техническия стандарт за изпълнение относно образците за предоставяне на 

информация, когато е приложимо някое от посочените по-долу условия: 

i) сборът от получените премии за самостоятелни полици за киберриск и полици с 

допълнително покритие за киберриск (където следва да се вземат предвид само 

(прогнозираните) получени премии за киберриск) превишава 5 % от общата 

общозастрахователна дейност, извършвана от предприятието, или е над 

5 милиона евро; 

ii) броят на полиците, които включват покритие за киберриск (т.е. самостоятелна 

полица за киберриск и/или полица с допълнително покритие за киберриск) 

представлява повече от 3 % от общия брой полици в общозастрахователната дейност);“ 

15. Точка 1.77, буква ч) се заличава; 

16. Точка 1.77, буква ш) се заличава; 

17. Точка 1.77, буква бб) се заменя със следното: 

„образец S.17.03.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация по държави за 

техническите резерви за общо застраховане, свързани с пряка застрахователна дейност, когато 

техническите резерви за общо застраховане по отношение на държавата, в която е установен 

клонът, не представляват 100 % от сбора на техническите резерви, изчислени като цяло, и 

брутната най-добра прогнозна оценка, съгласно указанията, дадени в раздел S.17.03 от 

приложение II към техническия стандарт за изпълнение относно образците за предоставяне на 

информация.“; 

18. Точка 1.77, буква вв) се заменя със следното: 

„освен ако предприятието не използва опростявания за изчисляването на техническите 

резерви, за които не се изчислява прогнозна оценка на очакваните бъдещи парични потоци, 

произтичащи от договорите, образец S.18.01.01 от приложение I към техническия стандарт за 

изпълнение относно образците за предоставяне на информация, във връзка с прогнозирането 

на бъдещите парични потоци въз основа на най-добрата прогнозна оценка за 

общозастрахователната дейност по отношение на видовете дейност, покриващи 90 % от сбора 

на техническите резерви, изчислени като цяло, и брутната най-добра прогнозна оценка, 

съгласно указанията, дадени в S.18.01 от приложение II към техническия стандарт за 

изпълнение относно образците за предоставяне на информация.“; 

19. Точка 1.77, буква гг), подточка i) се заменя със следното: 

„i) ако общият размер на брутната най-добра прогнозна оценка за вид общозастрахователна 

дейност представлява повече от 10 % от общата брутна най-добра прогнозна оценка на резерва 

за претенции, информацията следва да бъде докладвана при следното разделение по валути: 

а) суми в отчетната валута; 
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б) суми във всяка валута, които представляват повече от 25 % от най-добрата брутна 

прогнозна оценка на резервите за претенции в оригиналната валута по този вид 

общозастрахователна дейност; или 

в) суми за всяка валута, които представляват по-малко от 25 % от най-добрата брутна 

прогнозна оценка на резервите за претенции в оригиналната валута от този вид 

общозастрахователна дейност, но повече от 5 % от общата най-добра брутна приблизителна 

оценка на резервите за претенции в оригиналната валута.“ 

20. Точка 1.77, буква дд) се заменя със следното: 

„образец S.20.01.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация за развитието на 

разпределението на възникналите претенции в края на финансовата година за съществен вид 

дейност, представляващ 90 % от техническите резерви за общозастрахователна дейност, 

съгласно указанията, дадени в S.20.01 от приложение II към техническия стандарт за 

изпълнение относно образците за предоставяне на информация, за всеки вид дейност, както е 

определено в приложение I към Делегиран регламент (ЕС) № 2015/35.“ 

21. Точка 1.77, буква ее) се заменя със следното: 

„образец S.21.01.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация за рисковия 

профил за разпределение на загуби на общозастрахователната дейност за съществен вид 

дейност, представляващ 90 % от техническите резерви за общозастрахователна дейност, 

съгласно указанията, дадени в S.21.01 от приложение II към техническия стандарт за 

изпълнение 

относно образците за предоставяне на информация, за всеки вид дейност, както е определено 

в приложение I към Делегиран регламент (ЕС) № 2015/35.“; 

22. Точка 1.77, буква зз) се заменя със следното: 

„образец S.21.03.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация за подписваческата 

дейност при общото застраховане по застрахователна сума за съществен вид дейност, 

представляващ 90 % от техническите резерви за общозастрахователна дейност, съгласно 

указанията, дадени в S.21.03 от приложение II към техническия стандарт за изпълнение 

относно 

образците за предоставяне на информация, по видове дейност, както е определено в 

приложение I към Делегиран регламент (ЕС) № 2015/35;“; 

23. Точка 1.77, буква нн) се заменя със следното: 

„когато размерът на собствените средства за който и да е ред се променя с повече от 5 % в 

сравнение с предходната година, образец S.23.03.07 от приложение III към настоящите 

насоки, в който се посочва информация за годишните промени на собствените средства, 

съгласно указанията, дадени в S.23.03 от приложение IV към настоящите насоки;“ 

 

24. Точка 1.77, буква рр) се заличава; 

25. Точка 1.77, буква сс) се заличава; 

26. След буква пп) се добавя следната буква: 

„ппа) образец S.25.05.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва капиталовото изискване за 

платежоспособност за клонове , които използват вътрешен модел, съгласно указанията, дадени 

в S.25.05 от приложение II към техническия стандарт за изпълнение относно образците за 

предоставяне на информация;“ 

27. След буква шш) се добавят следните букви: 
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„шша) образец S.26.08.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва капиталовото изискване за 

платежоспособност за предприятията , които използват пълен или частичен вътрешен модел, 

съгласно указанията, дадени в S.26.08 от приложение II към техническия стандарт за 

изпълнение относно образците за предоставяне на информация;“; 

„шшб) образец S.26.09.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация за вътрешния 

модел за пазарния и кредитния риск за финансовите инструменти, съгласно указанията, дадени 

в S.26.09 от приложение II към техническия стандарт за изпълнение относно образците за 

предоставяне на информация;“; 

„шшв) образец S.26.10.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация за вътрешния 

модел относно подробен изглед на портфейла за риск от кредитно събитие, съгласно 

указанията, дадени в S.26.10 от приложение II към техническия стандарт за изпълнение 

относно образците за предоставяне на информация;“; 

„шшг) образец S.26.11.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация за детайлите на 

вътрешния модел за финансовите инструменти за кредитен риск, съгласно указанията, дадени 

в S.26.11 от приложение II към техническия стандарт за изпълнение относно образците за 

предоставяне на информация;“; 

„шшд) образец S.26.12.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация за вътрешния 

модел за нефинансовите инструменти за кредитен риск, съгласно указанията, дадени в S.26.12 

от приложение II към техническия стандарт за изпълнение относно образците за предоставяне 

на информация;“; 

„шше) образец S.26.13.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация за вътрешния 

модел за подписваческия риск в общото застраховане и здравното застраховане, различно от 

животозастраховането, съгласно указанията, дадени в S.26.13 от приложение II към 

техническия стандарт за изпълнение относно образците за предоставяне на информация;“; 

„шшж) образец S.26.14.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация за вътрешния 

модел за подписваческия риск в животозастраховането и здравното застраховане, съгласно 

указанията, дадени в S.26.14 от приложение II към техническия стандарт за изпълнение 

относно образците за предоставяне на информация;“; 

„шшз) образец S.26.15.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация за вътрешния 

модел за оперативния риск, съгласно указанията, дадени в S.26.15 от приложение II към 

техническия стандарт за изпълнение относно образците за предоставяне на информация;“; 

„шши) образец S.26.16.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация за промените на 

вътрешния модел, съгласно указанията, дадени в S.26.16 от приложение II към техническия 

стандарт за изпълнение относно образците за предоставяне на информация;“; 

28.   Точка 1.77, буква еее) се заменя със следното: 

„когато презастрахователните възстановявания надвишават 10 % от общата стойност на най-

добрата прогнозна оценка, образец S.30.01.01 от приложение I към техническия стандарт за 

изпълнение относно образците за предоставяне на информация, в който се посочва 

информация за факултативните покрития в следващата отчетна година, като се обхваща 
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информация относно 20-те най-големи като цяло факултативни презастрахователни 

експозиции плюс двете най-големи във всеки вид дейност, ако не са покрити от 20-те най-

големи и най-важни риска по отношение на презастрахована експозиция за всеки вид дейност, 

както е определено в приложение I към Делегиран регламент (ЕС) № 2015/35, за която се 

използва факултативно презастраховане, съгласно указанията, дадени в S.30.01 от 

приложение II към техническия стандарт за изпълнение относно образците за предоставяне на 

информация;“ 

29. Точка 1.74, буква жжж) се заменя със следното: 

„когато презастрахователните възстановявания надвишават 10 % от общата стойност на най-

добрата прогнозна оценка, образец S.30.02.01 от приложение I към техническия стандарт за 

изпълнение относно образците за предоставяне на информация, в който се посочва 

информация за дялове на презастрахователи на факултативни покрития в следващата отчетна 

година, като се обхваща информация относно 20-те най-големи като цяло факултативни 

презастрахователни експозиции плюс двете най-големи във всеки вид дейност, ако не са 

покрити от 20-те най-големи и най-важни риска по отношение на презастрахована експозиция, 

за всеки вид дейност, както е определено в приложение I към Делегиран регламент (ЕС) 

№ 2015/35, съгласно указанията, дадени в S.30.02 от приложение II към техническия стандарт 

за изпълнение относно образците за предоставяне на информация;“ 

30. Точка 1.74, буква ззз) се заменя със следното: 

„когато презастрахователните възстановявания надвишават 10 % от общата стойност на най-

добрата прогнозна оценка, образец S.30.03.01 от приложение I към техническия стандарт за 

изпълнение относно образците за предоставяне на информация, в който се посочва 

информация за програмата за пасивно презастраховане през следващата отчетна година, като 

се обхваща прогнозна информация за презастрахователни договори, чийто срок на валидност 

включва или се припокрива със следващата отчетна година, съгласно указанията, дадени в 

S.30.02 от приложение II към техническия стандарт за изпълнение относно образците за 

предоставяне на информация;“ 

31. Точка 1.74, буква иии) се заменя със следното: 

„когато презастрахователните възстановявания надвишават 10 % от общата стойност на най-

добрата прогнозна оценка, образец S.30.04.01 от приложение I към техническия стандарт за 

изпълнение относно образците за предоставяне на информация, в който се посочва 

информация за програмата за пасивно презастраховане през следващата отчетна година, като 

се обхваща прогнозна информация за презастрахователни договори, чийто срок на валидност 

включва или се припокрива със следващата отчетна година, съгласно указанията, дадени в 

S.30.02 от приложение II към техническия стандарт за изпълнение относно образците за 

предоставяне на информация;“ 

32. Точка 1.80, буква з) се заличава; 

33. След точка 1.85, буква г) се добавя следната буква: 

„га) образец S.25.05.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва капиталовото изискване за 

платежоспособност за клонове , които използват вътрешен модел, съгласно указанията, дадени 

в S.25.05 от приложение II към техническия стандарт за изпълнение относно образците за 

предоставяне на информация;“ 

34. Точка 1.85, буква д) се заличава; 

35. Точка 1.85, буква е) се заличава; 

36. След точка 1.85, буква м) се добавя следната буква: 

„ч) образец SR.26.08.01 от приложение I към техническия стандарт за изпълнение относно 

образците за предоставяне на информация, в който се посочва информация за вътрешния 
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модел за капиталовото изискване за платежоспособност за предприятията, които използват 

стандартната формула и частичен вътрешен модел, съгласно указанията, дадени в S.26.08 от 

приложение II към техническия стандарт за изпълнение относно образците за предоставяне на 

информация;“; 

37. Точка 1.87 се заменя със следното: 

„Когато се използва частичен вътрешен модел, приемащият надзорен орган следва да 

гарантира, че информацията, определена в точка 1.85, букви ж)—н) от настоящите насоки, се 

отчита единствено по отношение на стандартната формула, освен ако не е решено друго въз 

основа на насока 49.“; 

38. Точка 1.88 се заменя със следното: 

„Когато се използва пълен вътрешен модел, приемащият надзорен орган следва да гарантира, 

че информацията, определена в точка 1.85, букви ж)—н) не се отчита. 

39. Точка 1.91 се заменя със следното: 

„Когато застрахователно предприятие от трета държава използва вътрешен модел за 

изчисляване на капиталовото изискване за платежоспособност по отношение на операциите 

на своя клон, приемащият надзорен орган следва да гарантира, че абстрактното капиталово 

изискване за платежоспособност за всеки съществен обособен фонд, съществен портфейл, за 

който се прилага изравнителна корекция и останалата част, е взет предвид от 

застрахователното предприятие от трета държава, когато то подава съответната информация, 

определена в образец S.25.05, както е договорено със съответния национален компетентен 

орган.“ 

ПРИЛОЖЕНИЕ III 

(1) в образец S.01.01 — Съдържание на подаваната информация, се заличават редове 

R0070, R0080, R0120, R0180, R0260, R0270 и R0480; 

 

(2) в образец S.01.01 — Съдържание на подаваната информация, след ред R0150 се добавя 

следният нов ред: 

S.06.04.01 — Свързани с изменението на климата рискове за 

инвестициите 

R0151 

 

(3) в образец S.01.01 — Съдържание на подаваната информация, след ред R0250 се добавят 

следните нови редове: 

S.14.02.01 — Общозастрахователна дейност — политика и 

информация за клиентите 

R0251 

S.14.03.01 — Киберриск R0252 

 

(4) в образец S.01.01 — Съдържание на подаваната информация, след ред R0470 се 

заличава; 

(5) в образец S.01.01 — Съдържание на подаваната информация, след ред R0460 се добавя 

следният нов ред: 

„S.25.05.01 — Капиталово изискване за платежоспособност — 

за предприятия, използващи вътрешен модел (частичен или 

пълен)“; 

R0470 

(6) в образец S.01.01 — Съдържание на подаваната информация, след ред R0560 се добавят 

следните нови редове: 

„S.26.08.01 — Капиталово изискване за платежоспособност — 

за предприятия, използващи вътрешен модел (частичен или 

пълен) 

R0561 
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S.26.09 — Вътрешен модел — Пазарен и кредитен риск и 

податливост на влияние 

R0562 

S.26.10 — Вътрешен модел — Риск от кредитно събитие — 

Подробен изглед на портфейла 

R0563 

S.26.11 — Вътрешен модел — Риск от кредитно събитие за 

финансовите инструменти 

R0564 

S.26.12 — Вътрешен модел — Кредитен риск за 

нефинансовите инструменти 

R0565 

S.26.13 — Вътрешен модел — Общо застраховане и здравно 

застраховане, различно от животозастраховане 

R0566 

S.26.14 — Вътрешен модел — Животозастраховане и здравен 

риск 

R0567 

S.26.15 — Вътрешен модел — Оперативен риск R0568 

S.26.16 — Вътрешен модел — Промени в модела“; R0569 

 

(7) в образец S.01.02 — Основна информация, ред R0060 се заличава; 

(8) в образец S.01.02 — Основна информация, след ред R0230 се добавят следните нови 

редове: 

„Каптивна дейност 
R0270 

Изтичаща дейност 
R0280“; 

 

(9) в образец S.05.01 — кодът на реда за ред R1200 се изменя на R1210, а за ред R2500 — 

на R2510; 

 

(10) образец S.06.02 се изменя, както следва: 

 

(a) между колона C0120 и колона C0130 се добавят следните колони: 

„ 

„C0121 
Код на попечителя 

C0122 
Вид код на попечителя“; 

(b) между колона C0140 и колона C0150 се добавят следните колони: 

 

„C0145 
Дългосрочни капиталови 

инвестиции“; 

 

(c) между колона C0290 и колона C0300 се добавят следните колони: 

 

„C0292 
Подход за изчисление на 

капиталовото изискване за 

платежоспособност за 

предприятията за колективно 

инвестиране (ПКИ)   
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C0293 
Правила за споделяне на загубите 

C0294 
Регионални правителства и местни 

органи 

C0295 
Криптоактиви   

C0296 
Вид на недвижимата собственост 

C0297 
Местоположение на недвижимата 

собственост“; 

 

ПРИЛОЖЕНИЕ IV 

(1) в раздел S.01.01 — Съдържание на подаваната информация, таблицата се изменя, 

както следва: 

а) в края на раздел „Общи коментари“ се добавя, както следва: 

„Когато образец се подава само с нули или без цифри, тогава в S.01.01 следва да се 

посочи някоя от възможностите „Неотчетено“; 

б) във втората колона („Позиция“) на ред C0010/R0040 се заменя със следното: 

„S.02.02 — Пасиви по валута“; 

 

в) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R0060 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма задбалансови позиции 

3 — Незадължително в съответствие с указанията на образеца 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

г) ред R0070 и ред R0080 се заличават: 

д) ред R0120 се заличава; 

е) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R0140 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

6 — Освободени съгласно насока 48 

7 — Незадължително на годишна база, защото се отчита за 4-то тримесечие (тази 

възможност се прилага само при ежегодно подаване на информация) 

0 — Неотчетено (в този случай да се представи конкретна обосновка)“; 

 

ж) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R0150 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма предприятия за колективно инвестиране (само за 

клонове, които не са освободени съгласно насока 48) 

6 — Освободени съгласно насока 48 

7 — Незадължително поради липса на съществени промени след тримесечното 

подаване на информация (тази възможност може да се прилага само при ежегодно 

подаване на информация) 

0 — Неотчетено (в този случай да се представи конкретна обосновка)“; 

з) след ред С0150 се добавя следният ред: 
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„C0010/R0151 S.06.04 — Свързани с 

изменението на климата 

рискове за инвестициите 

Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

0 — Неотчетено (в този случай да се 

представи конкретна обосновка)“; 

 

и) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R0160 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма структурирани продукти (само за клонове, които не са 

освободени съгласно насока 48) 

3 — Незадължително в съответствие с указанията на образеца 

6 — Освободени съгласно насока 48 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

 

й)  в третата колона („Указания“) на ред C0010/R0170 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма сделки с деривати (само за клонове, които не са 

освободени съгласно насока 48) 

6 — Освободени съгласно насока 48 

7 — Незадължително поради липса на съществени промени след тримесечното 

подаване на информация (тази възможност може да се прилага само при ежегодно 

подаване на информация) 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

к) ред R0180 се заличава; 

л) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R0200 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма предоставяне на ценни книжа в заем и репо сделки (само 

за клонове, които не са освободени съгласно насока 48) 

3 — Незадължително в съответствие с указанията на образеца 

6 — Освободени съгласно насока 48 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

м) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R0210 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма активи, държани като обезпечение (само за клонове, 

които не са освободени съгласно насока 48) 

6 — Освободени съгласно насока 48 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

н) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R0220 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма животозастрахователна дейност и 

здравнозастрахователна дейност, подобна на животозастрахователната дейност 

(само за клонове, които не са освободени съгласно насока 48) 
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6 — Освободени съгласно насока 48 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

о) редове R0260 и R0270 се заличават; 

п) след ред R0250 се добавят следните редове: 

 

„C0010/R0251 S.14.02 — 

Общозастрахователна 

дейност — политика и 

информация за клиентите 

Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма 

общозастрахователна дейност 

0 — Неотчетено — друга причина (в този 

случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

„C0010/R0252 S.14.03 — Продукти за 

киберриск 

Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — Няма покрития за 

киберриск 

3 — Незадължително в съответствие с 

указанията на образеца 

0 — Неотчетено — друга причина (в този 

случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

 

р) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R290 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма общозастрахователна дейност (само за клонове, които не 

са освободени съгласно насока 48) 

6 — Освободени съгласно насока 48 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

с) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R310 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма общозастрахователна дейност 

3 — Незадължително в съответствие с указанията на образеца 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

т) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R330 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма общозастрахователна дейност 

3 — Незадължително в съответствие с указанията на образеца 

18 — Неотчетено — няма пряка застрахователна дейност 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 
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у) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R340 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма общозастрахователна дейност 

3 — Незадължително в съответствие с указанията на образеца 

18 — Неотчетено — няма пряка застрахователна дейност 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

ф) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R350 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма общозастрахователна дейност 

18 — Неотчетено — няма пряка застрахователна дейност 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

 

х) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R360 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма общозастрахователна дейност 

3 — Незадължително в съответствие с указанията на образеца 

18 — Неотчетено — няма пряка застрахователна дейност 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

ц) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R430 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

3 — Незадължително в съответствие с указанията на образеца 

0 — Неотчетено (в този случай да се представи конкретна обосновка)“; 

ч) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R440 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — няма притежавани дялови участия 

3 — Незадължително в съответствие с указанията на образеца 

0 — Неотчетено (в този случай да се представи конкретна обосновка)“; 

ш) указанията и заглавието на ред R0470 се заменят със следното: 

 

„C0010/R0470 S.25.05 — Капиталово 

изискване за 

платежоспособност — за 

предприятия, 

използващи вътрешен 

модел (частичен или 

пълен) 

Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено — използва се частичен 

вътрешен модел 

9 — Отчетено — използва се пълен 

вътрешен модел 

10 — Неотчетено — използва се 

стандартна формула 

0 — Неотчетено — друга причина (в този 

случай да се представи конкретна 

обосновка); 

 

щ) ред R0480 се заличава; 
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ъ)  в третата колона („Указания“) на ред C0010/R500 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — несъществуващ риск 

8 — Неотчетено — използва се частичен вътрешен модел 

9 — Неотчетено — използва се пълен вътрешен модел 

11 — Неотчетено — отчетено на равнище обособени фондове/портфейл, за който 

се прилага изравнителна корекция 

16 — Отчетено — искане по член 112 от Директива 2009/138/ЕО 

17 — Отчетено за подмодулите по стандартната формула 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

ю) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R510 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — несъществуващ риск 

8 — Неотчетено — използва се частичен вътрешен модел 

9 — Неотчетено — използва се пълен вътрешен модел 

11 — Неотчетено — отчетено на равнище обособени фондове/портфейл, за който 

се прилага изравнителна корекция 

16 — Отчетено — искане по член 112 от Директива 2009/138/ЕО 

17 — Отчетено за подмодулите по стандартната формула 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

я) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R520 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — несъществуващ риск 

8 — Неотчетено — използва се частичен вътрешен модел 

9 — Неотчетено — използва се пълен вътрешен модел 

11 — Неотчетено — отчетено на равнище обособени фондове/портфейл, за който 

се прилага изравнителна корекция 

16 — Отчетено — искане по член 112 от Директива 2009/138/ЕО 

17 — Отчетено за подмодулите по стандартната формула 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

аа)в третата колона („Указания“) на ред C0010/R530 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — несъществуващ риск 

8 — Неотчетено — използва се частичен вътрешен модел 

9 — Неотчетено — използва се пълен вътрешен модел 

11 — Неотчетено — отчетено на равнище обособени фондове/портфейл, за който 

се прилага изравнителна корекция 

16 — Отчетено — искане по член 112 от Директива 2009/138/ЕО 

17 — Отчетено за подмодулите по стандартната формула 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

бб) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R540 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — несъществуващ риск 
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8 — Неотчетено — използва се частичен вътрешен модел 

9 — Неотчетено — използва се пълен вътрешен модел 

11 — Неотчетено — отчетено на равнище обособени фондове/портфейл, за който 

се прилага изравнителна корекция 

16 — Отчетено — искане по член 112 от Директива 2009/138/ЕО 

17 — Отчетено за подмодулите по стандартната формула 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

вв) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R550 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — несъществуващ риск 

8 — Неотчетено — използва се частичен вътрешен модел 

9 — Неотчетено — използва се пълен вътрешен модел 

11 — Неотчетено — отчетено на равнище обособени фондове/портфейл, за който 

се прилага изравнителна корекция 

16 — Отчетено — искане по член 112 от Директива 2009/138/ЕО 

17 — Отчетено два пъти заради използването на частичен вътрешен модел за 

подмодулите по стандартната формула 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

гг) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R560 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — несъществуващ риск 

8 — Неотчетено — използва се частичен вътрешен модел 

9 — Неотчетено — използва се пълен вътрешен модел 

11 — Неотчетено — отчетено на равнище обособени фондове/портфейл, за който 

се прилага изравнителна корекция 

16 — Отчетено — искане по член 112 от Директива 2009/138/ЕО 

17 — Отчетено за подмодулите по стандартната формула 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

дд) След ред R0560 се добавят следните редове: 

„C0010/R0561 „S.26.08 — Капиталово 

изискване за 

платежоспособност — за 

предприятия, 

използващи вътрешен 

модел (частичен или 

пълен) 

Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 

4 — Отчетено — използва се частичен 

вътрешен модел 

5 — Отчетено — използва се пълен 

вътрешен модел 

10 — Неотчетено — използва се 

стандартна формула 

11 — Неотчетено — отчетено на равнище 

обособени фондове/портфейл, за който се 

прилага изравнителна корекция 

0 — Неотчетено — друга причина (в този 

случай да се представи конкретна 

обосновка) 
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C0010/R0562 S.26.09 — Вътрешен 

модел — Пазарен и 

кредитен риск и 

податливост на влияние 

Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 

4 — Отчетено — използва се частичен 

вътрешен модел, който обхваща тези 

рискове 

5 — Отчетено — използва се пълен 

вътрешен модел 

10 — Неотчетено — използва се 

стандартна формула или частичен 

вътрешен модел, който не обхваща тези 

рискове 

0 — Неотчетено — друга причина (в този 

случай да се представи конкретна 

обосновка) 

C0010/R0563 S.26.10 — Вътрешен 

модел — Риск от 

кредитно събитие — 

Подробен изглед на 

портфейла 

Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 

4 — Отчетено — използва се частичен 

вътрешен модел, който обхваща тези 

рискове 

5 — Отчетено — използва се пълен 

вътрешен модел 

10 — Неотчетено — използва се 

стандартна формула или частичен 

вътрешен модел, който не обхваща тези 

рискове 

0 — Неотчетено — друга причина (в този 

случай да се представи конкретна 

обосновка) 

C0010/R0564 S.26.11 — Вътрешен 

модел — Риск от 

кредитно събитие за 

финансовите 

инструменти 

Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 

4 — Отчетено — използва се частичен 

вътрешен модел, който обхваща тези 

рискове 

5 — Отчетено — използва се пълен 

вътрешен модел 

10 — Неотчетено — използва се 

стандартна формула или частичен 

вътрешен модел, който не обхваща тези 

рискове 

0 — Неотчетено — друга причина (в този 

случай да се представи конкретна 

обосновка) 

C0010/R0565 S.26.12 — Вътрешен 

модел — Кредитен риск 

Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 
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за нефинансовите 

инструменти 

4 — Отчетено — използва се частичен 

вътрешен модел, който обхваща тези 

рискове 

5 — Отчетено — използва се пълен 

вътрешен модел 

10 — Неотчетено — използва се 

стандартна формула или частичен 

вътрешен модел, който не обхваща тези 

рискове 

0 — Неотчетено — друга причина (в този 

случай да се представи конкретна 

обосновка) 

C0010/R0566 S.26.13 — Вътрешен 

модел — Общо 

застраховане и здравно 

застраховане, различно 

от животозастраховане 

Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 

4 — Отчетено — използва се частичен 

вътрешен модел, който обхваща тези 

рискове 

5 — Отчетено — използва се пълен 

вътрешен модел 

10 — Неотчетено — използва се 

стандартна формула или частичен 

вътрешен модел, който не обхваща тези 

рискове 

0 — Неотчетено — друга причина (в този 

случай да се представи конкретна 

обосновка) 

C0010/R0567 S.26.14 — Вътрешен 

модел — 

Животозастраховане и 

здравен риск 

Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 

4 — Отчетено — използва се частичен 

вътрешен модел, който обхваща тези 

рискове 

5 — Отчетено — използва се пълен 

вътрешен модел 

10 — Неотчетено — използва се 

стандартна формула или частичен 

вътрешен модел, който не обхваща тези 

рискове 

0 — Неотчетено — друга причина (в този 

случай да се представи конкретна 

обосновка) 

C0010/R0568 S.26.15 — Вътрешен 

модел — Оперативен 

риск 

Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 

4 — Отчетено — използва се частичен 

вътрешен модел, който обхваща тези 

рискове 
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5 — Отчетено — използва се пълен 

вътрешен модел 

10 — Неотчетено — използва се 

стандартна формула или частичен 

вътрешен модел, който не обхваща тези 

рискове 

0 — Неотчетено — друга причина (в този 

случай да се представи конкретна 

обосновка) 

C0010/R0569 S.26.16 — Вътрешен 

модел — Промени в 

модела 

Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 

4 — Отчетено — използва се частичен 

вътрешен модел, който обхваща тези 

рискове 

5 — Отчетено — използва се пълен 

вътрешен модел 

10 — Неотчетено — използва се 

стандартна формула или частичен 

вътрешен модел, който не обхваща тези 

рискове 

0 — Неотчетено — друга причина (в този 

случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

 

ее) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R570 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — несъществуващ риск 

8 — Неотчетено — използва се частичен вътрешен модел 

9 — Неотчетено — използва се пълен вътрешен модел 

11 — Неотчетено — отчетено на равнище обособени фондове/портфейл, за който 

се прилага изравнителна корекция 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

 

 

жж) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R0640 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — Няма факултативни покрития 

3 — Неотчетено — Презастрахователните възстановявания са под прага, посочен в 

образеца 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

 

зз) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R6050 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — Няма факултативни покрития 
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3 — Неотчетено — Презастрахователните възстановявания са под прага, посочен в 

образеца 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

 

ии) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R6060 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — Няма факултативни покрития 

3 — Неотчетено — Презастрахователните възстановявания са под прага, посочен в 

образеца 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

 

йй) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R0670 се заменя със следното: 

„Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Отчетено 

2 — Неотчетено — Няма факултативни покрития 

3 — Неотчетено — Презастрахователните възстановявания са под прага, посочен в 

образеца 

0 — Неотчетено — друга причина (в този случай да се представи конкретна 

обосновка)“; 

 

кк) във втората колона („Позиция“) на ред C0010/R0680 се заменя със следното: 

„S.31.01 — Дял на презастрахователите (включително презастраховане с 

ограничено поемане на риск и ССЦАПЗР)“; 

 

(2) В раздел S.01.02 — Общи коментари, последното изречение се заменя със следното: 

„Настоящото приложение се отнася до тримесечното и годишното подаване на 

информация за клонове от трети държави.“; 

 

(3) в раздел S.01.02 — Основна информация, таблицата се изменя, както следва: 

а) в третата колона („Указания“) на ред C0010/R0050 се заменя със следното: 

„Идентификационен код на клона, като се използва Идентификационният код на правния 

субект (ИКПС). „ 

 

б) ред R0060 се заличава; 

 

(4) В раздел S.01.02 — Общи коментари, вторият абзац се заменя със следното: 

„Настоящото приложение се отнася до тримесечното и годишното подаване на 

информация за клонове от трети държави.“; 

 

(5) В раздел S.01.02 — Общи коментари, след ред R0230 се добавят следните редове: 

„C0010/R0270 
Каптивна 

дейност 

Определя се дали предприятието извършва каптивна 

дейност съгласно определението в член 13 от 

Директива 2009/138/ЕО. 

1 — Каптивна дейност 

2 — Няма каптивна дейност  
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C0010/R0280 
Изтичаща 

дейност  

Тази позиция не се отнася до предприятията, чийто 

лиценз е отнет. 

 Използва се една от възможностите от следния 

изчерпателен списък: 

1 — Предприятия с изтичащ портфейл от договори, но 

това не е цялата им дейност (предприятие с частична 

изтичаща дейност или предприятие с изтичащ 

портфейл); 

2 — Предприятия, чиято цяла (предходна) дейност 

изтича (предприятие, чиято дейност е изцяло 

изтичаща); 

3 — Предприятия с бизнес модел на изтичане 

(специализирани предприятия за изтичаща дейност) — 

застрахователни предприятия или групи, чийто бизнес 

модел е активно да придобиват заварени портфейли 

или застрахователи, чиято цялостна дейност изтича; 

4 — Няма изтичаща дейност.“; 

 

(6) в раздел S.02.01 — Счетоводен баланс, таблицата се изменя, както следва: 

а) в третата колона („Указания“) на ред ZO030 първото изречение се заменя със 

следното: 

„Когато позиция Z0020 = 1, това е уникалният номер или код на фонда, определен 

от предприятието.“; 

(7)  

б) в третата колона („Указания“) на ред C0010 — C0020/R0140 се заменя със 

следното: 

„Облигации, емитирани от публични органи, независимо дали от централни 

правителства, наднационални държавни институции, регионални правителства или 

правителства, или местни органи, и облигации, които са изцяло, безусловно и 

неотменяемо гарантирани от Европейската централна банка, централно правителство и 

централна банка на държава членка, деноминирани и финансирани в националната 

валута на това централно правителство или централна банка, многостранните банки за 

развитие, посочени в член 117, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 575/2013, или 

международните организации, посочени в член 118 от Регламент (ЕС) № 575/2013, 

регионалните правителства и местните органи, посочени в член 1 от Регламент за 

изпълнение (ЕС) 2015/2011, когато гаранцията отговаря на изискванията, установени в 

член 215 от Делегиран регламент (ЕС) 2015/35. 

По отношение на колона „Стойност по управленските отчети на клона“ (C0020), когато 

не е налично разделението между облигации, структурирани продукти и обезпечени 

ценни книжа, тази позиция не се отчита. „ 

в) в третата колона („Указания“) на ред C0010 — C0020/R0160 се заменя със 

следното: 

„Хибридни ценни книжа, които съчетават инструмент с фиксиран доход 

(възвръщаемост под формата на фиксирани плащания) и редица дериватни 

компоненти. От тази категория са изключени ценни книжа с фиксиран доход, 

емитирани от суверенни правителства. Отнася се до ценни книжа, включващи дадена 

категория деривати, в т.ч. суапове за кредитно неизпълнение, суапове с постоянен 

матуритет, опции за кредитно неизпълнение. 
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По отношение на колона „Стойност по управленските отчети на клона“ (C0020), когато 

не е налично разделението между облигации, структурирани продукти и обезпечени 

ценни книжа, тази позиция не се отчита. „ 

 

г) в третата колона („Указания“) на ред C0010 — C0020/R0270 се заменя със 

следното: 

„Това е общата стойност на презастрахователните възстановявания. Съответства на 

размера на дела на презастрахователите от техническите резерви (включително 

презастраховане с ограничено поемане на риск и ССЦАПЗР). 

По отношение на колона „Стойност по Платежоспособност II“ (C0010) тази клетка по-

конкретно включва всички очаквани плащания от презастрахователи към 

предприятието (или обратно), които съответстват на плащанията, които все още не са 

извършени от предприятието към притежателите на полици (или от притежателите на 

полици към предприятието). От друга страна, всички очаквани плащания от 

презастрахователи към предприятието (или обратно), които съответстват на 

плащанията, които вече са извършени от предприятието към притежателите на полици 

(или от притежателите на полици към предприятието), се включват в 

презастрахователните вземания (или презастрахователните задължения). „ 

 

д) в третата колона („Указания“) на ред C0010 — C0020/R0370 се заменя със 

следното: 

„По отношение на колона „Стойност по Платежоспособност II“ (C0010) тази клетка 

включва всички очаквани плащания (дължими и просрочени) от презастрахователи във 

връзка с презастрахователна дейност към предприятието, които не са включени в 

презастрахователните възстановявания. 

Те не следва да се включват в позиция „Други активи, които не са посочени другаде“. 

В тази клетка по-специално следва да се вземат предвид всички очаквани плащания от 

презастрахователи към предприятието, които съответстват на плащанията, извършени 

от предприятието към притежателите на полици. 

Тук се включват и всички очаквани плащания (дължими и просрочени) от 

презастрахователи във връзка с различни от застрахователни събития или такива, които 

са договорени между цедента и презастрахователя, и когато размерът на очакваното 

плащане е сигурен. „ 

 

е) в третата колона („Указания“) на ред C0010 — C0020/R0830 се заменя със 

следното: 

„Сумите, дължими към презастрахователи (по-конкретно текущи сметки), различни от 

депозити, свързани с презастрахователна дейност, които не са включени в 

презастрахователните възстановявания, включително задължения на предприятието 

към презастрахователи във връзка с различни от застрахователни събития. 

Включва задължения към презастрахователи, които се отнасят до прехвърлени премии. 

„По отношение на колона „Стойност по Платежоспособност II“ (C0010) тази клетка 

включва всички очаквани плащания (дължими и просрочени) от предприятието към 

презастрахователи, които не са включени в презастрахователните възстановявания. Те 

не се включват в позиция „Други пасиви, които не са посочени другаде“. 
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В тази клетка по-специално следва да се вземат предвид всички очаквани плащания от 

предприятието към презастрахователи, които съответстват на плащанията, извършени 

от притежателите на полици към предприятието. 

Тук се включват и всички очаквани плащания (дължими и просрочени) към 

презастрахователи във връзка с различни от застрахователни събития или такива, които 

са договорени между цедента и презастрахователя, и когато размерът на очакваното 

плащане е сигурен. „ 

 

(8) в раздел S.06.02 — Списък на активите, се правят следните изменения: 

 

а) В „Общи коментари“ след буква д) се добавя, както следва: 

„Отчитат се всички отчетни позиции, освен когато в настоящите указания не е 

посочено друго. 

Позиции C0110, C0120, C0121, C0122, C0130, C0140, C0190, C0200, C0230, C0270, 

C0280, C0310, C0370 и C0380 не са приложими за CIC 09 — Други инвестиции.“; 

 

б) в третата колона („Указания“) на ред C0060 се заменя със следното: 

„Разграничение между животозастраховане, общо застраховане, средства на 

акционери, общи (без разделение) и обособени фондове. 

Базовите активи на техническите резерви в животозастраховането следва да бъдат 

отнесени към животозастрахователния портфейл, а базовите активи на 

техническите резерви в общото застраховане следва да бъдат отнесени към 

общозастрахователния портфейл (чрез прилагане на най-точното налично 

разделение). 

Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Животозастраховане 

2 — Общо застраховане 

3 — Обособени фондове 

4 — Други вътрешни средства/фондове 

5 — Средства на акционери 

6 — Общи 

 

Разделението не е задължително — освен ако националният надзорен орган не 

изисква друго — с изключение на определянето на обособените фондове, но се 

отчита, ако предприятието го е приложило вътрешно. Когато предприятието не 

прилага разделение, се използва категория „общи“.“; 

 

в)  в третата колона („Указания“) на ред C0070 се заменя със следното: 

„Приложим за активи, държани в обособени фондове или други вътрешни фондове, 

определени на национално равнище, по-специално по отношение на фондовете 

(портфейли от активи) в подкрепа на животозастрахователни продукти. 

Номер или код, който се определя от предприятието, съответстващ на уникалния 

номер или код, присъден на всеки фонд. Този номер или код трябва да се прилага 

последователно във времето и следва да се използва за идентифициране на същите 

фондове в другите образци (например в S.08.01, S.14.01). Не трябва да бъде 

използван повторно за друг фонд. 

Номерът на фонда не е задължителен, освен ако националният надзорен орган не 

изисква друго.“; 
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г) в третата колона („Указания“) на ред С0100, третото изречение се заменя със 

следното: 

„За заложената част от актив се използва една от възможностите от следния 

изчерпателен списък:“ 

 

д) в третата колона („Указания“) на ред С0110, последното изречение се заменя със 

следното: 

„По отношение на CIC категория 9, с изключение на CIC 95 — Машини и 

оборудване (за собствена употреба), държавата на попечителство съответства на 

държавата на емитента, която се определя според адреса на недвижимата 

собственост.“ 

 

е) в третата колона („Указания“) на ред С0120 се заменя със следното: 

„Наименование на финансовата институция — попечител. 

 В случай че един актив е под попечителство на повече от един попечител, всеки 

актив се отчита поотделно в толкова на брой реда, колкото е необходимо, за да се 

посочат правилно всички попечители. 

За активи, съхранявани на място от застрахователното предприятие, като 

попечител се отчита самото то. 

Тази позиция съответства на наименованието на субекта в базата данни за ИКПС, 

ако има такова. При липса на такова съответства на юридическото наименование. 

Тази позиция не се прилага за CIC категория 8 — Ипотеки и заеми (за ипотеки и 

заеми за физически лица, тъй като не се изисква тези активи да бъдат 

индивидуално посочени), CIC 71, CIC 75, CIC 09 и CIC категория 9 — Недвижима 

собственост, както и за всички други активи, които поради своето естество не се 

държат под попечителство. 

За активи, за които няма попечител, или когато тази позиция не е приложима, се 

отчита „Няма попечител“.“; 

 

ж) след ред C0130 се добавят следните редове: 

„C0121 
Код на 

попечителя 

Идентификационен код на попечителя, като се използва 

ИКПС, ако има такъв. 

Ако не е налично, тази позиция не се отчита. 

 

C0122 
Вид код на 

попечителя 

Посочва се видът код, използван за позиция „Код на 

попечителя“. Използва се една от възможностите от 

следния изчерпателен списък: 

1 — ИКПС 

9 — Няма“; 

 

а) в третата колона („Указания“) на ред С0130 се заменя със следното: 

„Брой активи, за съответните активи. 

Тази позиция не се отчита, когато е отчетена позиция Номинална сума (C0140). 

Тази позиция не се прилага за CIC 71 и CIC 09 и CIC категория 9 — Недвижима 

собственост.“ 

 

б) в третата колона („Указания“) на ред С0140 се заменя със следното: 

„Неизплатената сума, измерена по номинална стойност, за всички активи, за които 

тази позиция е приложима, и по номинална стойност за CIC 72, 73, 74, 75, 79 и CIC 

категория 8 — Ипотеки и заеми. Тази позиция не се прилага за CIC 71, CIC 09 и 
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CIC категория 9 — Недвижима собственост. Тази позиция не се отчита, когато е 

отчетена позиция Количество (C0130).“ 

 

в) след ред С0140 се добавя следният ред: 

„C0145 
Дългосрочни 

капиталови 

инвестиции 

Прилага се само за CIC категория 3 — Капиталови 

инструменти, и категория 4 — Предприятия за 

колективно инвестиране. 

Определя се дали капиталовият инструмент или 

предприятието за колективно инвестиране се 

класифицира съгласно разпоредбите на член 171а от 

Делегиран регламент (ЕС) 2015/35. Използва се една от 

възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — Да 

2 — Не 

9 — Не се прилага”; 

г) в третата колона („Указания“) на ред C0160, последното изречение се заменя със 

следното: 

„Не се прилага за CIC категория 7 — Парични средства и депозити, и категория 8 

— Ипотеки и заеми.“ 

д) в третата колона („Указания“) на ред C0170 се заменя със следното: 

„Стойност, изчислена съгласно определението в член 75 от Директива 

2009/138/ЕО. 

Отчита се следното: 

- Съответства на „Номинална сума“, умножено по „Процент на дял от 

номинална сума по „Платежоспособност II“ плюс „Натрупана лихва“, за активи, 

за които първите две позиции са приложими; 

- Съответства на „Количество“, умножено по „Цена за дял по 

„Платежоспособност II“, за активи, за които тези две позиции са приложими; 

- За активи, класифицирани по категории активи CIC 71 и CIC 9 — Недвижима 

собственост, тук се посочва стойността на актива по „Платежоспособност II“.“ 

 

е) в третата колона („Указания“) на ред C0190 се заменя със следното: 

„Отчетената позиция се определя чрез попълване на наименованието на актива 

(или на адреса — при недвижима собственост), според установените от клона от 

трета държава подробни данни. 

 

Отчита се следното: 

- По отношение на CIC 87 и CIC 88, в тази позиция се посочва „Заеми за членове 

на административния, управителния или надзорния орган“ или „Заеми за други 

физически лица“ в съответствие с нейното естество, тъй като не се изисква тези 

активи да бъдат индивидуално посочени. Заемите, различни от заемите за 

физически лица, се отчитат поотделно. 

- Тази позиция не се прилага за CIC 95 — Машини и съоръжения (за собствено 

ползване), тъй като не се изисква тези активи да бъдат индивидуално посочени, 

CIC 71 и CIC 75 (освен ако това не се изисква от националния надзорен орган). 

- За недвижимата собственост се отчита двубуквеният код на държавата 

съгласно стандарт ISO + пощенски код + град + име на улицата + номер на 

улицата) на притежаваната недвижима собственост или географската ширина и 

дължина, или регионът по CRESTA/NUTS на инвестицията в недвижима 
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собственост: административни граници (напр. граници на провинцията или 

областта, напр. регион от ниво 3 по NUTS) или райони с обединен пощенски код 

(напр. райони с първите две цифри на пощенския код, подобно на зоните с ниска 

разделителна способност на CRESTA от 2019 г.[2]).“; 

 

ж) в третата колона („Указания“) на ред C0200 се заменя със следното: 

„Наименование на емитента, определен като предприятието, което емитира активи 

за инвеститорите. 

Тази позиция съответства на наименованието на субекта в базата данни за ИКПС, 

ако има такова. При липса на такова съответства на юридическото наименование. 

 

Отчита се следното: 

- По отношение на CIC категория 4 — Предприятия за колективно инвестиране, 

наименование на емитента е наименованието на лицето (субекта), управляващо 

фонда. Отчита се одобреното управляващо дружество, което може и отговаря за 

управлението на фонда, независимо дали някои дейности са възложени на външен 

изпълнител, включително действителното управление на портфейла, т.е. 

решението за закупуване/продаване; 

- По отношение на CIC категория 7 — Парични средства и депозити (без CIC 71 

и CIC 75), наименование на емитента е наименованието на депозитаря; 

- По отношение на CIC 87 и CIC 88, в тази позиция се посочва „Заеми за членове 

на административния, управителния или надзорния орган“ или „Заеми за други 

физически лица“ в съответствие с нейното естество, тъй като не се изисква тези 

активи да бъдат индивидуално посочени; 

- По отношение на CIC категория 8 — Ипотеки и заеми, различни от ипотеки и 

заеми, различни от CIC 87 и CIC 88, информацията се отнася за заемополучателя; 

- Тази позиция не се прилага за CIC 71, CIC 75 — Парични средства, и CIC 

категория 9 — Недвижима собственост.“; 

 

з) в третата колона („Указания“) на ред C0210 се заменя със следното: 

„Идентификационен код на емитента, като се използва Идентификационният код 

на правния субект (ИКПС), ако има такъв. 

Ако не е налично, тази позиция не се отчита. 

Отчита се следното: 

- По отношение на CIC категория 4 — Предприятия за колективно инвестиране, 

код на емитента е кодът на лицето (субекта), управляващо фонда. Отчита се 

одобреното управляващо дружество, което може и отговаря за управлението на 

фонда, независимо дали някои дейности са възложени на външен изпълнител, 

включително действителното управление на портфейла, т.е. решението за 

закупуване/продаване; 

- По отношение на CIC категория 7 — Парични средства и депозити (без CIC 71 

и CIC 75), код на емитента е кодът на депозитаря; 

- По отношение на CIC категория 8 — Ипотеки и заеми, различни от ипотеки и 

заеми, различни от CIC 87 и CIC 88, информацията се отнася за заемополучателя; 

Тази позиция не се прилага за CIC 71, CIC 75 и CIC категория 9 — Недвижима 

собственост; 

- Тази позиция не се прилага за CIC 87 и CIC 88.“; 

 

и) в третата колона („Указания“) на ред C0220 указанията се заменят със следното: 

„Посочва се видът код, използван за позиция „Код на емитента“. Използва се една 

от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — ИКПС   
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9 — Няма 

Тази позиция не се прилага за CIC 87 и CIC 88. 

Тази позиция не се прилага за CIC 71, CIC 75 и категория 9 — Недвижима 

собственост; 

 

й) в третата колона („Указания“) на ред C0230 указанията се заменят със следното: 

„Посочва се икономическият сектор на емитента въз основа на най-актуалния код 

по NACE (публикуван в регламент на ). За разделите на NACE от A до N се 

изисква отчитане на всички четири цифри от кодовете по NACE, т.е. трябва да се 

използва определящата раздела буква, последвана от 4-цифрения код за класа 

(например „K6411“).  За останалите раздели определящата раздела буква от кода 

по NACE представлява минимално изискване за установяване на секторите 

(например „PA“ или „A0111P850“ би било допустимо), с изключение на кодове по 

NACE, отнасящи се до финансови и застрахователни дейности, за които трябва да 

се използва определящата раздела буква, последвана от 4-цифрения код за класа 

(например „K6411“). 

 

Отчита се следното: 

- По отношение на CIC категория 4 — Предприятия за колективно инвестиране, 

сектор на емитента е секторът на лицето, управляващо фонда; 

- По отношение на CIC категория 7 — Парични средства и депозити (без CIC 71 

и CIC 75), сектор на емитента е секторът на депозитаря; 

- По отношение на CIC категория 8 — Ипотеки и заеми, различни от CIC 87 и 

CIC 88, информацията се отнася за заемополучателя; 

- Тази позиция не се прилага за CIC 71, CIC 75, CIC 09 и CIC категория 9 — 

Недвижима собственост; 

- Тази позиция не се прилага за CIC 87 и CIC 88.“; 

 

к) в третата колона („Указания“) на ред C0240 се заменя със следното: 

„Наименование на крайното предприятие майка на емитента. За предприятията за 

колективно инвестиране се отчита крайното предприятие майка на лицето 

(субекта), управляващо фонда. 

Тази позиция съответства на наименованието на субекта в базата данни за ИКПС, 

ако има такова. При липса на такова съответства на юридическото наименование. 

 

Отчита се следното: 

- По отношение на CIC категория 4 — Предприятия за колективно инвестиране, 

се отчита крайното предприятие майка на лицето (субекта), управляващо фонда; 

- По отношение на CIC категория 7 — Парични средства и депозити (без CIC 71 

и CIC 75), връзката с групата се отнася за депозитаря; 

- По отношение на CIC категория 8 — Ипотеки и заеми, различни от CIC 87 и 

CIC 88, връзката с групата се отнася за заемополучателя; 

- Тази позиция не се прилага за CIC 87 и CIC 88; 

- Тази позиция не се прилага за CIC 71, CIC 75, CIC 09 и CIC категория 9 — 

Недвижима собственост. 

- Тази позиция не се прилага за облигации, емитирани от: 

- централно държавно управление; 

- управление на местно равнище; 

- държавна агенция; 

- централна банка; 

- самата група/субект; 
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- наднационална организация (дотолкова, доколкото няма емитент).“; 

 

л) в третата колона („Указания“) на ред C0250 се заменя със следното: 

„Идентификационен код на групата на емитента, като се използва 

Идентификационният код на правния субект (ИКПС), ако има такъв. 

Ако не е налично, тази позиция не се отчита. 

Отчита се следното: 

- По отношение на CIC категория 4 — Предприятия за колективно инвестиране, 

се отчита крайното предприятие майка на лицето (субекта), управляващо фонда, 

като връзката с групата се отнася за лицето, управляващо фонда; 

- По отношение на CIC категория 7 — Парични средства и депозити (без CIC 71 

и CIC 75), връзката с групата се отнася за депозитаря; 

- По отношение на CIC категория 8 — Ипотеки и заеми, различни от CIC 87 и 

CIC 88, връзката с групата се отнася за заемополучателя; 

- Тази позиция не се прилага за CIC 87 и CIC 88; 

- Тази позиция не се прилага за CIC 71, CIC 75, CIC 09 и CIC категория 9 — 

Недвижима собственост 

- Тази позиция не се прилага за облигации, емитирани от: 

- централно държавно управление; 

- управление на местно равнище; 

- държавна агенция; 

- централна банка; 

- самата група/субект; 

- наднационална организация (дотолкова, доколкото няма група на емитента).“; 

 

м) в третата колона („Указания“) на ред C0260 се заменя със следното: 

„Посочва се видът код, използван за позиция „Код на групата на емитента“. 

Използва се една от възможностите от следния изчерпателен списък: 

1 — ИКПС 

9 — Няма“; 

 

н) в третата колона („Указания“) на ред C0270 се заменя със следното: 

„Двубуквен код на държава на местонахождение на емитента съгласно стандарт 

ISO 3166-1. 

Местонахождението на емитента се установява според адреса на предприятието, 

издало/емитирало актива. 

Отчита се следното: 

- По отношение на CIC категория 4 — Предприятия за колективно инвестиране, 

държава на емитента е държавата на лицето (субекта), управляващо фонда; 

- По отношение на CIC категория 7 — Парични средства и депозити (без CIC 71 

и CIC 75), държава на емитента е държавата на депозитаря; 

- По отношение на CIC категория 8 — Ипотеки и заеми, различни от CIC 87 и 

CIC 88, информацията се отнася за заемополучателя; 

- Тази позиция не се прилага за CIC 71, CIC 75, CIC 09 и CIC категория 9 — 

Недвижима собственост; 

- Тази позиция не се прилага за CIC 87 и CIC 88. 

 

Следва да се използва един от следните варианти: 

  — Двубуквен код съгласно стандарт ISO 3166-1 

  — XA: Наднационални емитенти (публични институции, създадени от 

ангажимент между държави, например емитирани от многостранна банка за 
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развитие по член 117, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 575/2013 или от 

международна организация по член 118 от Регламент (ЕС) № 575/2013, с 

изключение на „институции на Европейския съюз“); 

  — ЕС: Институции на Европейския съюз (както е определено в член 13 от 

Договора за Европейския съюз).“; 

 

о) в третата колона („Указания“) на ред C0280 се заменя със следното: 

„Посочва се буквеният код на валутата на емисията съгласно стандарт ISO 4217. 

Отчита се следното: 

- Тази позиция не се прилага за CIC 87 и CIC 88, тъй като не се изисква тези 

активи да бъдат индивидуално посочени, CIC 75, CIC 09 и за CIC 95 — Машини и 

съоръжения (за собствено ползване), по същата причина; 

- По отношение на CIC категория 9 — Недвижима собственост, с изключение на 

CIC 95 — Машини и оборудване (за собствена употреба), валутата съответства на 

валутата, в която инвестицията е направена.“; 

 

п) след ред C0290 се добавят следните редове: 

„C0292 
Подход за 

изчисление на 

капиталовото 

изискване за 

платежоспосо

бност за 

предприятият

а за 

колективно 

инвестиране 

(ПКИ)   

Използва се една от възможностите от следния 

изчерпателен списък: 

 1 — ПКИ, за които е бил извършен цялостен 

подробен преглед за целите на изчислението на КИП по 

реда на член 84, параграф 1 от Делегиран регламент 

(ЕС) 2015/35; 

 2 — ПКИ, за които е бил извършен 

„опростен“ подробен преглед въз основа на целевото 

равнище на разпределението на базовите активи или 

последното отчетено разпределение на активите и за 

които се използват групировките на данни по реда на 

член 84, параграф 3 от Делегиран регламент (ЕС) 

2015/35; 

 3 — ПКИ, за които е бил извършен 

„опростен“ подробен преглед въз основа на целевото 

равнище на разпределението на базовите активи или 

последното отчетено разпределение на активите и за 

които не се използват групировки на данни по реда на 

член 84, параграф 3 от Делегиран регламент (ЕС) 

2015/35; 

 4 — ПКИ, за които е бил приложен „рискът, 

свързан с акции/капиталови инструменти от тип 2“ по 

реда на член 168, параграф 3 от Делегиран регламент 

(ЕС) 2015/35; 

 9 — Не се прилага. 
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Възможностите за подробен преглед за тази позиция 

отразяват подхода, възприет за изчислението на КИП. 

За целите на отчитането на информацията за подробния 

преглед в образец S.06.03 тази информация се изисква 

с оглед на праговете, определени в общите коментари 

към образеца. 

Тази позиция се прилага само за CIC категория 4 — 

Предприятия за колективно инвестиране.   

C0293 
Правила за 

споделяне на 

загубите 

Определя се дали активът е предмет на правилата за 

споделяне на загубите, в съответствие с членове 43 и 44 

от Директива 2014/59/ЕС (Директивата за 

възстановяване и преструктуриране на банките — 

ДВПБ). 

Използва се една от възможностите от следния 

изчерпателен списък: 

1 — Да; 

2 — Не; 

9 — Не се прилага. 

C0294 
Регионални 

правителства 

и местни 

органи 

Посочват се активите, емитирани или гарантирани от 

регионални правителства и местни органи, които са 

посочени или не са посочени в Регламент за 

изпълнение (ЕС) 2015/2011, по отношение на активите, 

класифицирани по категории CIC 13 и 14. 

Използва се една от възможностите от следния 

изчерпателен списък: 

1 — Посочени в Регламент за изпълнение (ЕС) 

2015/2011; 

2 — Непосочени в Регламент за изпълнение (ЕС) 

2015/2011; 

9 — Не се прилага. 

C0295 
Криптоактиви   Посочват се активите, свързани с криптоактиви. 

Криптоактиви означава цифрово представяне на 

стойност или права, които могат да се прехвърлят и 

съхраняват по електронен път посредством 

технологията на разпределения регистър или подобна 

технология. 

Използва се една от възможностите от следния 

изчерпателен списък: 

1 — Токен за електронни пари — вид криптоактив, 

чието основно предназначение е да служи като 

разменно средство и при който е налице стремеж за 

поддържане на стабилна стойност чрез обвързването ѝ 
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със стойността на фиатна валута, представляваща 

законно платежно средство; 

2 — Токен, обезпечен с активи — вид криптоактив, 

който цели да поддържа стабилна стойност, като се 

отнесе към стойността на няколко фиатни валути, 

които са законно платежно средство, една или няколко 

стоки или един или няколко криптоактиви, или 

комбинация от такива активи; 

3 — Токен за комунални услуги — вид криптоактив, 

който е предназначен да осигури цифров достъп до 

стока или услуга, на разположение в технологията на 

разпределените регистри, който се приема само от 

емитента на въпросния токен; 

4 — Други криптоактиви; 

5 — Не. 

C0296 
Вид на 

недвижимата 

собственост 

Определя се видът на недвижимата собственост, в 

съответствие с Препоръката на Европейския съвет за 

системен риск от 21 март 2019 г. за изменение на 

Препоръка ЕССР/2016/14 относно запълването на 

празноти в данните за недвижимите имоти. 

Използва се една от възможностите от следния 

изчерпателен списък: 

1 — Жилищни, напр. сгради с много домакинства; 

2 — За търговия на дребно, напр. хотели, ресторанти, 

търговски центрове; 

3 — Офиси, напр. имоти, които се използват основно 

като професионални или бизнес офиси; 

4 — Индустриални, напр. имоти, които се използват за 

производство, разпределение и логистика; 

5 — Други видове търговски имоти; 

9 — Не се прилага. 

Ако имотът е със смесено ползване, той следва да се 

разглежда като различни имоти (въз основа например 

на повърхността, предназначена за всеки вид 

ползване), когато е уместно да се направи такова 

разделение; в останалите случаи имотът може да се 

класифицира според водещия вид ползване. 

Тази позиция се прилага само за CIC категория 9 — 

Недвижима собственост. 
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C0297 
Местоположе

ние на 

недвижимата 

собственост 

Определя се местоположението на недвижимата 

собственост, в съответствие с Препоръката на 

Европейския съвет за системен риск от 21 март 2019 г. 

за изменение на Препоръка ЕССР/2016/14 относно 

запълването на празноти в данните за недвижимите 

имоти. 

Използва се една от възможностите от следния 

изчерпателен списък: 

1 — Първостепенно местоположение; 

2 — Второстепенно местоположение; 

9 — Не се прилага. 

Тази позиция се прилага само за CIC категория 9 — 

Недвижима собственост“; 

 

р) в третата колона („Указания“) на ред C0310 първото изречение се заменя със 

следното: 

„Прилага се само за CIC категория 3 — Капиталови инструменти, и категория 4 — 

Предприятия за колективно инвестиране.“; 

 

с) в третата колона („Указания“) на ред C0320 първото изречение се заменя със 

следното: 

„Прилага се само за CIC категории 1 — Държавни облигации, 2 — Корпоративни 

облигации, 5 — Структурирани облигации, и 6 — Обезпечени ценни книжа.“; 

т) в третата колона („Указания“) на ред C0330 първото изречение се заменя със 

следното: 

„Прилага се поне за CIC категории 1 — Държавни облигации, 2 — Корпоративни 

облигации, 5 — Структурирани облигации, 6 — Обезпечени ценни книжа, и 8 — 

Ипотеки и заеми (различни от CIC 87 и CIC 88), ако има такива. 

Посочва се агенцията за външна кредитна оценка (АВКО), присъждаща външен 

рейтинг, като се използва наименованието на АВКО, публикувано на уебсайта на 

ESMA. 

Тази позиция се отчита, когато е отчетена позиция Външен рейтинг (C0320).“; 

 

у) в третата колона („Указания“) на ред C0340, първите два параграфа се заменят със 

следното: 

„Прилага се само за CIC категории 1 — Държавни облигации, 2 — Корпоративни 

облигации, 5 — Структурирани облигации, 6 — Обезпечени ценни книжа, и 8 — 

Ипотеки и заеми, различни от CIC 87 и CIC 88, ако има такива. 

Посочва се степента на кредитно качество, присъдена на актива, както е 

определено в член 109а, параграф 1 от Директива 2009/138/ЕО, като се прилага 

таблицата за съотнасянето, предвидена в Регламент за изпълнение (ЕС) 

2016/1800.“; 

 

ф) в третата колона („Указания“) на ред C0350 се заменя със следното: 

„Прилага се само за CIC категории 1 — Държавни облигации, 2 — Корпоративни 

облигации, 5 — Структурирани облигации, 6 — Обезпечени ценни книжа, и 8 — 

Ипотеки и заеми, различни от CIC 87 и CIC 88, ако има такива. 

Вътрешен рейтинг на активите за предприятия, използващи вътрешни рейтинги. 
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За предприятията, прилагащи изравнителна корекция, тази позиция се отчита 

дотолкова, доколкото за изчисляването на основния спред, посочен в член 77, 

буква в), точка 2, се използват вътрешни рейтинги.“; 

 

х) в третата колона („Указания“) на ред C0360 се заменя със следното: 

„Прилага се само за CIC категории 1 — Държавни облигации, 2 — Корпоративни 

облигации, 4 — Предприятия за колективно инвестиране, 2, 4 (когато е 

приложимо, например за предприятие за колективно инвестиране с инвестиции 

предимно в облигации), 5 — Структурирани облигации, и 6 — Обезпечени ценни 

книжа. 

Дюрация на актива, определена като „остатъчна модифицирана дюрация“ 

(модифицирана дюрация, изчислена въз основа на оставащия срок до падежа на 

ценната книга, считано от референтната отчетна дата). За активи без фиксиран 

падеж се използва първата дата на изкупуване, като обаче се взема предвид 

вероятността от упражняване на опцията за закупуване. Дюрацията се изчислява 

на базата на икономическата стойност.“; 

 

ц) след ред С0380 се добавя следният ред: 

„C0381 
Дата на 

емисията 

Дата, на която е емитиран инструментът. 

Тази позиция се отчита за CIC категория 8 и за 

посочените по-долу CIC категории, ако инструментите 

нямат ISIN код (т.е. ако позиция Идентификационен 

код на актива (C0040) не започва с ISIN/ или 

CAU/ISIN/): 

— CIC категория 1 — Държавни облигации; 

— CIC категория 2 — Корпоративни облигации; 

— CIC категория 5 — Структурирани облигации; и 

— CIC категория 6 — Обезпечени ценни книжа. 

За ипотеки и заеми за физически лица, включени в CIC 

категория 8 — Ипотеки и заеми, трябва да се отчита 

датата на претеглената емисия (въз основа на размера 

на заема).“; 

 

ч) в третата колона („Указания“) на ред C0390 първото изречение се заменя със 

следното: 

„Прилага се само за CIC категории 1 — Държавни облигации, 2 — Корпоративни 

облигации, 5 — Структурирани облигации, 6 — Обезпечени ценни книжа, и 8 — 

Ипотеки и заеми, 2, 5, 6, и 8, CIC 74 и CIC 79.“; 

 

(9) в раздел S.23.01 — Собствени средства, се правят следните изменения: 

 

а) В раздел „Общи коментари“ последното изречение се заменя със следното: 

„Настоящото приложение се отнася до тримесечното и годишното подаване на 

информация за клонове от трети държави.“; 

б) в третата колона („Указания“) на ред R0160/C0050 към указанията се добавя, както 

следва: 

 „Нетните отсрочени данъци следва да се посочат, ако има превишение на 

отсрочените данъчни активи над отсрочените данъчни пасиви. Ако отсрочените 
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данъчни пасиви са по-високи от отсрочените данъчни активи, тогава нетните 

отсрочени данъчни активи следва да бъдат равни на 0.“ 

 

в) в третата колона („Указания“) на ред R0580/C0010 вторият параграф се заменя със 

следното: 

 „За тримесечното отчитане това е последното КИП, което трябва да бъде изчислено 

и отчетено в съответствие с членове 103 — 127 от Директива 2009/138/ЕО, или 

годишното или по-скорошно КИП, в случай че то е преизчислено поради например 

промяна в рисковия профил, нарушение или риск от нарушаване на КИП. Сумата 

включва всички добавени капитали, определени от националния надзорен орган. 

В случай че не е извършено пълно преизчисляване за целите на тримесечното 

отчитане, а предприятията са актуализирали КИП чрез приближения, тогава това 

актуализирано КИП може да бъде отчетено при тримесечното подаване на 

информация.“ 

 

г) в третата колона („Указания“) на ред R0770/C0060 се заменя със следното: 

 „Резервът за равняване включва размера на превишението на активите над 

пасивите, който съответства на очакваната печалба, включена в бъдещите премии 

(„ОПВБП“). Това поле представлява тази стойност за животозастрахователната 

дейност на клона от трета държава, без да се приспадат презастрахователни суми и 

данъци (т.е. без да се отчита тяхното въздействие).“ 

 

д) в третата колона („Указания“) на ред R0780/C0060 се заменя със следното: 

 „Резервът за равняване включва размера на превишението на активите над 

пасивите, който съответства на очакваната печалба, включена в бъдещите премии 

(„ОПВБП“). Това поле представлява тази стойност за общозастрахователната 

дейност на клона от трета държава, без да се приспадат презастрахователни суми и 

данъци (т.е. без да се отчита тяхното въздействие).“ 

 

(10) в раздел S.23.03 — Годишни промени на собствените средства, се правят 

следните изменения: 

 

а) в третата колона („Указания“) на ред R1200/C0110 се заменя със следното: 

„Това е новият размер на общите допълнителни собствени средства, които ще 

станат налични през отчетния период“. 

 

 


